Pompa prézniowa testo 565i

Instrukcja obstugi
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1 O tym dokumencie

1 O tym dokumencie

e Instrukcja obstugi jest integralng czescia przyrzadu.

o Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia,
aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu produktu.

e Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i doktadnie zapoznac sie
z produktem przed rozpoczeciem jego uzytkowania.

Symbole i konwencje

Wyswietlacz  Objasnienie

A\

Adnotacja: podstawowe lub szczegoétowe informacije

Ostrzezenie; poziom ryzyka zgodnie ze znaczeniem stowa
ostrzegawczego:

Ostrzezenie! Moze doj$¢ do powaznych obrazen ciata.

Uwaga! Moze dojs¢ do niewielkich obrazen ciata lub uszkodzenia
sprzetu.

Ostroznie! Mozliwe uszkodzenie sprzetu.

Zastosowac okreslone srodki ostroznosci.
Dziatanie: kilka krokéw, kolejno$¢ musi by¢ przestrzegana

Wynik dziatania

Wymdég
Elementy przyrzadu, wyswietlacz przyrzadu lub interfejs programu.

Przyciski sterujgce przyrzadu lub przyciski interfejsu programu.



2 Bezpieczehstwo i utylizacja

2 Bezpieczenstwo i utylizacja

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Produkt nalezy zawsze uzytkowac prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem
i w ramach parametréw okreslonych w danych technicznych. Nie stosowa¢ sity.

Nie uruchamia¢ przyrzadu, jesli istniejg oznaki uszkodzenia obudowy.

Niebezpieczenstwa mogg by¢ takze powigzane z systemami, ktére sg poddawane
pomiarom lub srodowiskiem pomiarowym: Podczas wykonywania pomiaréw
zawsze bezwzglednie stosowac¢ sie do obowigzujgcych lokalnie przepiséw
bezpieczenstwa.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie temperatury powyzej 50°C (122°F).

Nie przechowywac¢ produktu razem z rozpuszczalnikami. Nie stosowac zadnych
Ssrodkow osuszajgcych.

Prace konserwacyjne i naprawcze przy tym przyrzadzie nalezy wykonywac
wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej dokumentacji. Podczas pracy
doktadnie wykonywac¢ zalecane czynnosci. Uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych Testo.

2.2 Informacje wiasciwe dla produktu

Aby zapobiec obrazeniom ciata, nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi.

Pompa prézniowa testo 565i moze byé uzywana wytacznie przez
wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednie uprawnienia i zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Podczas pracy z czynnikami chtodniczymi nalezy nosi¢ okulary ochronne.
Nie dotykac czynnikéw chtodniczych bez zabezpieczenia.

Aby unikng¢ porazenia pradem, przed podtgczeniem zasilania nalezy upewnic sie,
ze wszystkie powigzane urzgdzenia sg prawidtowo uziemione.

Nie dotyka¢ obudowy pompy ani silnika podczas pracy.

Podczas pompowania czynnika R32 / 1234yf nalezy uzywaé gniazda
zabezpieczonego przeciwwybuchowo.

Nie uzywac¢ w systemach pod cisnieniem.

Nie uzywaé do odciggania czynnikéw chtodniczych. Przed prézniowaniem czynnik
chtodniczy musi zosta¢ usuniety z systemu za pomocg stacji odzysku.

Jesli ztgcza nie sg uzywane, nalezy je zamkna¢ w celu ochrony przed
zanieczyszczeniem.

Nie uzywac¢ z amoniakiem.

Uzywac z czynnikami chtodniczymi A2L / A3

Pompa prozniowa testo 565i moze by¢ uzywana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, normami, dyrektywami i przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi
systemdw chtodniczych i czynnikdéw chtodniczych, a takze przepisami producentow
czynnikdw chtodniczych z grupy bezpieczenstwa A2L / A3 zgodnie z ISO 817.
Zawsze przestrzega¢ przepisow regionalnej standaryzaciji i interpretacji.

Na przyktad DIN EN 378, Cze$¢ 1-4 ma zastosowanie do zakresu norm EN.



2 Bezpieczenstwo i utylizacja

Podczas prac konserwacyjnych pracodawca musi zabezpieczy¢ miejsce prac
przed powstawaniem niebezpiecznej atmosfery wybuchowej (patrz takze
TRBS1112, TRBS2152 VDMA 24020-3).

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych systemoéw chtodniczych z
tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi (np. kategorii A2L i A3) nalezy liczy¢ sie z
obecnoscig niebezpiecznej i potencjalnie wybuchowej atmosfery.

Konserwacja, naprawy, usuwanie czynnikdéw chtodniczych i uruchamianie
systeméw moga by¢ przeprowadzane wylgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Przed rozpoczeciem pracy

e Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ sg zgodne ze specyfikacjami na
tabliczce znamionowe;j silnika pompy.

e Przed podtgczeniem pompy do zrédta zasilania nalezy sie upewni¢, ze
przetgcznik zasilania (ON/OFF) znajduje sie w potozeniu wytgczenia (OFF).

o Wszystkie silniki sg zaprojektowane dla obstugi napie¢ roboczych o
normalnej warto$ci znamionowej £10%. Gniazdo zasilania musi by¢
uziemione.

e Przed podtgczeniem do systemu A/C-R (systemu klimatyzacyjnego lub
chtodniczego) nalezy uzy¢ stacje odzysku czynnika, aby oprézni¢ system z
czynnika chtodniczego (wypompowac go w sposob, ktory nie pozostawi
watpliwosci odnosnie do opréznienia systemu).
o Jedli zrédio zasilania jest uszkodzone, przed sprawdzeniem nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka.

e Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi — celem uniknigcia
zagrozenia — zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby.

o Nie uzywac przedtuzaczy.
Instrukcje dotyczace uziemienia

e Produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku zwarcia elektrycznego uziemienie
zmniejsza ryzyko porazenia pradem dzigki zastosowaniu przewodu
odprowadzajgcy prad elektryczny. Produkt jest wyposazony w przewdd
uziemiajgcy z odpowiednig wtyczkg uziemiajgca. Wtyczka musi by¢ podtaczona
do gniazdka, ktore jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.

A UwWAGA
W przypadku transportu, pompa musi by¢ transportowana
tylko w pozycji pionowej. W innym przypadku (np. wysytajac
ja transportem kurierskim) nalezy spusci¢ z niej olej.
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A OSTRZEZENIE
Dla modeli 0564 5652 01 i 0564 5653 01: produkt jest przeznaczony do uzytku
po podigczeniu do obwodu o napieciu znamionowym 120 V i jest wyposazony
we wtyczke uziemiajaca podobna do wtyczki przedstawionej na szkicu A na
ponizszym rysunku.
Produkt nalezy podtgcza¢ wytacznie do gniazdka o takiej samej
konfiguracji jak wtyczka. Nie uzywac¢ z produktem adapterow.

GROUNDE D
DUTLET
: ) GROUNDED
——ouTLET BOX

TAB FOR
7y 3 GROUNDING SCREW <C7

GROUNDING
PIN

A OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia pradem z powodu nieprawidtowej instalacji wtyczki
uziemiajacej.
- Jesli wymagana jest naprawa lub wymiana przewodu lub wtyczki, nie nalezy
podiaczaé¢ przewodu uziemiajacego do zadnego z ptaskich zaciskéw.

- Przewodem uziemiajgcym jest przewdd z izolacjg zewnetrzng w kolorze
zielonym z z6ttymi paskami lub bez.

o Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli
instrukcje dotyczace uziemienia nie sg w petni zrozumiate lub w przypadku
watpliwosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony. Nie modyfikowac
dostarczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie odpowiedniego gniazdka.

Napetnianie olejem

e Zdjg¢ korek wlewu oleju i dola¢ oleju, az poziom oleju bedzie pomiedzy oznaczeniem
poziomu minimalnego i maksymalnego (,Min” i ,Max”). Patrz dane techniczne w
instrukcji, aby zasiegngc¢ informacji na temat prawidtowej pojemnos¢ oleju.

A uwaGA

Niebezpieczenstwo rozlania oleju w przypadku szybkiego napetniania.
- Olej nalezy wlewa¢ powoli.

Podczas pracy

A uwaca
Ryzyko porazenia pradem.
- Nie wystawia¢ na dzialanie deszczu i przechowywaé w pomieszczeniach
zamknietych.

e Dopoki pompa prozniowa nie jest podtgczona do systemu chtodniczego, nie
powinna pracowac dtuzej niz 3 minuty.
6



3 Zamierzone zastosowanie

Temperatura otoczenia wptywa na lepkos¢ oleju, a tym samym na wydajnosé
pompy. Dlatego pompa powinna pracowac tylko w temperaturze otoczenia
wynoszgcej 5-40°C.

Zaleca sie wstepne przeptukanie systemu azotem w celu przyspieszenia
procesu osuszania. Ten krok mozna rowniez powtorzy¢ podczas prozniowania,
aby zapewni¢ najlepsze mozliwe efekty suszenia.

e Zastosowanie krotszych wezy lub usuniecie zaworu Schradera moze
znacznie przyspieszy¢ prozniowanie.

e Uzywaé wezy do czynnika chtodniczego nadajgcych sie do pracy z préznig; w
przeciwnym razie mogg wystgpi¢ nieszczelnosci lub osiggniecie oczekiwanego
docelowego podcisnienia moze nie by¢ mozliwe.

e Aby zapobiec przegrzaniu i wyciekowi oleju z filtra oleju: kréciec wlotowy nie moze
by¢ wystawiony na dziatanie atmosfery przez ponad 5 minut, gdy pompa pracuje.

Nalezy zwrdci¢ uwage na bezproblemowy wylot powietrza; jesli okaze sie
zatkany, nalezy wyczyscic filtr.

Wyczyscic/wymieni¢ tapacz po uzytkowaniu przekraczajgcym 3 miesigce, aby
unikng¢ problemoéw spowodowanych zablokowaniem pompy.

2.3 Utylizacja

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt dostarczy¢ do punktu zbiorki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegac¢ lokalnych przepisow)
lub zwréci¢ produkt do Testo w celu jego utylizacii.

o mmm Nrrej. WEEE: DE 75334352

3 Zamierzone zastosowanie

Pompy prézniowe testo 565i sg przeznaczone do stosowania w serwisowaniu
systemow chtodniczych, w tym do pracy z czynnikami chtodniczymi CFC, HCFC i
HFC (takimi jak R12/R22/R23/R32/R134A/1234yf itp.).

Pompa prézniowa testo 565i powinna byé uzywana wytacznie do proézniowania
systeméw chiodniczych po usunigciu czynnika chtodniczego z systemu i otwarciu na
powietrze atmosferyczne. Nie nalezy jej uzywac jako pompy transferowej do
pompowania cieczy lub innych mediéw; moze to skutkowa¢ uszkodzeniem produktu.

Pompa prézniowa testo 565i jest zgodna z normg 61000-6-4 i 61000-6-2 w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej. W zwigzku z tym zamierzone zastosowanie
obejmuje wytacznie stosowanie w sSrodowisku przemystowym.

Pompa prézniowa testo 565i nie moze by¢ uzywana przez dzieci i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
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Opis produktu
Przeglad

Przetgcznik zasilania
Uchwyt

Korek wlewu oleju
Obudowa zbiornika oleju
Korek spustowy oleju
Silnik

Wskaznik LED stanu pofaczenia ze
SmartSondg testo 552i

Wskaznik LED stanu pompy
prézniowej

o o »~ N

10
12
14

Tabliczka znamionowa

Kréciec wlotowa
Ztgczka wylotowa
Wziernik

Podstawa

Pokrywa wentylatora

Uruchamianie/zatrzymywanie
pompy prézniowej



4 Opis produktu

Objasnienie symboli

Stosowac sie do instrukcji obstugi

Pole magnetyczne
Uszkodzenie innych urzadzen!

- Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢ od produktéw (np.
monitory, komputery, karty kredytowe), ktére moga zosta¢
uszkodzone przez energi¢ magnetyczng.

A OSTRZEZENIE

Pole magnetyczne
Mozliwe niebezpieczenstwo dla zdrowia oséb noszacych
rozrusznik serca.

- Zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 15 cm miedzy rozrusznikiem
serca a urzadzeniem.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko poparzenia w wyniku kontaktu z gorgcymi
powierzchniami

- Nie dotyka¢ obudowy pompy ani silnika podczas
pracy.
- Po zakonczeniu pracy odczekaé¢ do ostygniecia.

Nosi¢ ochronniki stuchu

Nie uzywaé w deszczu ani w wilgotnym otoczeniu

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, przed sprawdzeniem
nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

P@e P @ > 6







5 Pierwsze kroki

5 Pierwsze kroki
5.1 Przygotowanie do rozpoczecia pracy

1| Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwo$¢ sg zgodne ze specyfikacjami na
tabliczce znamionowej silnika pompy.

2| Przed podtgczeniem pompy do zrodta zasilania nalezy sie upewnic, ze
przetgcznik zasilania (ON/OFF) znajduje sie w potozeniu wytgczenia (OFF).

3| Zdja¢ korek wlewu oleju i dola¢ oleju, az poziom oleju bedzie pomiedzy
oznaczeniem poziomu minimalnego i maksymalnego (,Min” i ,Max”).
Patrz rozdziat ,Dane techniczne”, aby zasiegna¢ informacji na temat
prawidtowej pojemnosé oleju.

A uwaca
Niebezpieczenstwo rozlania oleju w przypadku szybkiego napetniania.

- Olej nalezy wlewa¢ powoli.

5.2 Przygotowanie do rozpoczecia pracy

Przygotowanie do ewakuacji

-

Najpierw nalezy zdjg¢ jedng nakretek
ochronnych kréc¢ca (patrz rysunek po
prawej), a nastepnie podigczy¢
pojemnik za pomocg weza.

11



5 Pierwsze kroki

2| Podtgczyé elektroniczng oprawe zaworows i testo 565i do
systemu chtodniczego.

testo 565i

3| Podtgczyé testo 552i z jednym z kroéedw elektronicznej oprawy
Zaworowe;j.

4 | Przed rozpoczeciem oprozniania nalezy sprawdzi¢ szczelnosé wszystkich
podtgczonych wezy oraz pozostatych zaslepek ochronnych i wszystkich
potaczen..

Wiaczanie pompy prézniowej testo 565i i nawigzywania potaczenia Bluetooth

-

Ustaw przetgcznik silnika w pozycji ON.

12



5 Pierwsze kroki

2 | Po okoto jednej minucie pracy pompy
nalezy sprawdzi¢ wziernik pod katem
prawidtowego poziomu oleju, ktory
powinien byé zawsze widoczny
posrodku miedzy oznaczeniami Max i “'“““"’_"”_“.
Min. A

W razie potrzeby uzupetnij ole;.

Gdy pompa pracuje ptynnie, nalezy
ponownie zatozy¢ korek na ztgczke
wlotowa.

Poziom oleju powinien byé zawsze widoczny posrodku miedzy oznaczeniami
Max i Min, gdy pompa pracuje. Niedostateczna ilo$¢ oleju spowoduje stabg
wydajnos¢ prozni. Nadmierna ilos¢ oleju moze spowodowaé przelanie sie
oleju z kré¢ca wylotowego.

4 | Nawiaz potgczenie Bluetooth pomiedzy
testo 552i i testo 565i.

5 | Nawigz potgczenie Bluetooth miedzy
rozdzielaczem a aplikacjg testo Smart.

Wprowadz ustawienia i rozpocznij ewakuacje

Wszystkie konfiguracje sg wykonywane za posrednictwem elektronicznej
oprawy zaworowej. Aplikacja testo Smart App dziala w trybie drugiego
ekranu. Wszystkie wartosci pomiarowe z pomocy instalacyjnej sa
odzwierciedlane w aplikacji testo Smart App.

13
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14

Wprowadzi¢ docelowe wartosci prozni
w elektronicznej oprawie zaworowej i —
jesli jest to wymagane (warto$¢ wyzsza
niz 0) — aktywowac funkcje
automatycznego ponownego
uruchamiania Auto Re-Start.

i

Funkcja automatycznego
ponownego uruchamiania Auto
Re-Start:

Po osiggnieciu wartosci
docelowej pompa jest ponownie
uruchamiana i przeprowadzany
jest test podtrzymania prézni.
Automatyczne ponowne
uruchomienie jest powtarzane
zgodnie z danymi wejsciowymi.

Rozpocza¢ prozniowanie za pomocg
przycisku Start.

Pompa uruchamia si¢ automatycznie i
rozpoczyna sie pomiar.

Pomiar jest w toku, test podtrzymania
prozni jeszcze sie nie rozpoczat.




5 Pierwsze kroki

Po osiagnieciu wartosci docelowych
prézniowanie, a tym samym pompa,

sg automatycznie zatrzymywane.
Rozpoczyna sie test podtrzymania
prozni.

Jesli funkcja automatycznego ponownego uruchamiania Auto Re-Start
zostata aktywowana, prézniowanie zostanie ponownie uruchomione w
celu wznowienia testu podtrzymania prézni po osiggnieciu wartosci

docelowe;j.
Test podtrzymania prézni mozna

zakonhczy¢ za pomocg przycisku Stop.

12:30 o4l
Second Screen Mode ()
— Evacuation 8
Live Graphic Taole

testo 565i-7: teswo 552 + 378
1,24

, mbar o
Hold Time 02:47
testo 570i: testo 565i-7 - 050
Status stopped
value
Evapuialivn lewg. Hy0 -1 8'08 -
Delta Value
Alrto 1H2U 38'08 K

| Target valus
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v

16

Dane pomiarowe sg przesytane do
aplikacji testo Smart i tam
analizowane.

12:30 ER N |
Sewn!suaenuode @ al

= Evacuation ]
Live Graphic Tanle
378 Devictios

2,52 L 1,02 G
Mirimun E it

0,8 T 210,35 P

240 140,
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5.3

-

Bezposrednia ewakuacja

Przygotowywanie ewakuacji

Zdejmij jedng z zaslepek
ochronnych

(patrz rysunek po prawej).

17



5 Pierwsze kroki

2| Podtgczyé testo 565i i testo 552i do obwodu chtodniczego.

3| Przed rozpoczeciem oprozniania nalezy sprawdzi¢ szczelno$é
wszystkich podigczonych wezy oraz pozostatych zaslepek
ochronnych i wszystkich potgczen.

Wiaczanie testo 565i i nawigzywanie potaczenia Bluetooth

-

Ustaw przetgcznik silnika w pozycji ON.

18



5 Pierwsze kroki

2 | Po okoto jednej minucie pracy pompy
nalezy sprawdzi¢ wziernik pod katem
prawidtowego poziomu oleju, ktory
powinien byé zawsze widoczny
posrodku miedzy oznaczeniami Max i
Min.

> | W razie potrzeby uzupetnij olej.

3 | Gdy pompa pracuje ptynnie, nalezy
ponownie zatozy¢ korek na ztgczke
wlotowa.

Poziom oleju powinien byé zawsze widoczny posrodku miedzy oznaczeniami
Max i Min, gdy pompa pracuje. Niedostateczna ilo$¢ oleju spowoduje stabg
wydajnos¢ prézni. Nadmierna ilo$¢ oleju moze spowodowaé przelanie sie
oleju z kré¢ca wylotowego.

4 | Nawiagz potgczenie Bluetooth pomiedzy
testo 552i i testo 565i.

5 | Nawigz potgczenie Bluetooth miedzy
testo 565i i aplikacjg testo Smart App.
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5 Pierwsze kroki

Wprowadz ustawienia i rozpocznij ewakuacje

20

Wprowadzi¢ zgdane docelowe wartosci
prézni w aplikacji testo Smart.

Aktywowac/dezaktywowac funkcje
automatycznego ponownego
uruchamiania Auto Re-Start, aby
powtorzy¢ test prézniowania i
podtrzymania prézni po osiggnieciu
wartosci docelowej. Wprowadzajgc
maksymalng liczbe powtorzen, aby
okresli¢ liczbe testéw automatycznego
prézniowania / podtrzymania prézni.

Funkcja automatycznego
ponownego uruchamiania Auto
Re-Start:

Po osiagnieciu wartosci
docelowej pompa jest
ponownie uruchamina i
przeprowadzany jest test
podtrzymania prézni.
Automatyczne ponowne
uruchomienie jest powtarzane
zgodnie z danymi wejsciowymi.

12:30 swaN

£ Configuration of Evacuation

Manual
Manual
Measurement cycle
1sec
Ambient pressure Unit
1.013 hPa
Ambient temperature SELECT PROBE
Manual input Unit
~
20,0 c
Evacuation target
on
Evacuation target value Unit
0,600 mbar
Maximum decay target Unit
1,000 mbar
tart
on ©
Auta-rest A
1

Accept configuration



5 Pierwsze kroki

Rozpoczg¢ prézniowanie za pomoca
przycisku Start.

Pompa uruchamia sie automatycznie i
rozpoczyna sie pomiar.

Pomiar jest w toku, test podtrzymania
proézni jeszcze sie nie rozpoczat.

12:30 +odn
= Evacuation 8
Live Graphic Table
00:00:00

| testo sesi-7: testosszi - 378
, mbar i3
Hold Time 00:00

testo 565i-7 + 050
| satus stopped

Evaporation temp. Hy0 -1 0,35 ‘C

Air 1o TH20 30,35 K

Target value

12:30 +edl
= Evacuation 8
Live Graphic Table
00:05:08
| testo 565i-7: testo 552i - 378
1,63
y mbar
Hold Time 00:00

testo 565/-7 - 050

Status running
Value

Evaporation temp. Hy0 -1 5,1 5¢
Delta Value

Al 10 TH2D 35,15«
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5 Pierwsze kroki

, | Po osiagnieciu wartosci docelowych A »vdn
prézniowanie, a tym samym pompa,
sg automatycznie zatrzymywane.
Rozpoczyna sie test podtrzymania He SRRphic J2bie
prozni. 00:10:18

Test podtrzymania prézni mozna
zakonczy¢ za pomocg przycisku Stop. tes10 56517 testo 552 -

Il

Evacuation bt

Hold 1ime 02:47
teato 5651 7 - 050

Status stopped
Value

Evapcration temp. H,0 -18,08 o

Delta Value

Airto TH20 38,08 K

I Target valuz

) | Jesli funkcja automatycznego ponownego uruchamiania Auto Re-Start
zostata aktywowana, prézniowanie zostanie ponownie uruchomione w
celu wznowienia testu podtrzymania prézni po osiagnieciu wartosci
docelowe;.
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5 Pierwsze kroki

Dane pomiarowe sg przesytane do
aplikacji testo Smart i tam
analizowane.

12:30 2e4l
= Evacuation @
Live Graphic Tadle

2,52 ¥ - 107 Do

bar

0,8 i _10'35 Fgapnrancnv

900

o (=
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5 Pierwsze kroki

5.4 Reczne uruchamianie ewakuaciji

Przygotowanie do ewakuac;ji

1 | Zdejmij jedng z zaslepek
ochronnych

(patrz rysunek po prawej).

2 | Podtgcz waz miedzy obiegiem czynnika chtodniczego a pompg lub
miedzy pompg a oprawg zaworowg, a takze miedzy oprawg
Zaworowg a pompa.

3 | Przed rozpoczeciem oprozniania nalezy sprawdzi¢ szczelno$é
wszystkich podtgczonych wezy oraz pozostatych zaslepek
ochronnych i wszystkich potaczen.
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5 Pierwsze kroki

Wiaczanie testo 565i i reczne uruchamianie

-

Ustaw przetgcznik silnika w pozycji ON.

2 | Nacisnij przycisk start/stop na 2
sekundy, aby recznie uruchomi¢
pompe prézniowa.

-

pump

» | Moze to potrwaé od 2 do 30 sekund w
zaleznosci od temperatury otoczenia.
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5 Pierwsze kroki

3 | Po okoto jednej minucie pracy pompy
nalezy sprawdzi¢ wziernik pod katem
prawidtowego poziomu oleju, ktory
powinien byé zawsze widoczny
posrodku miedzy oznaczeniami Max i
Min.

> | W razie potrzeby uzupetnij olej.

4 | Gdy pompa pracuje ptynnie, nalezy
ponownie zatozy¢ korek na ztgczke
wlotowa.

Poziom oleju powinien byé zawsze widoczny posrodku miedzy oznaczeniami
Max i Min, gdy pompa pracuje. Niedostateczna ilo$¢ oleju spowoduje stabg
wydajnos¢ prozni. Nadmierna ilos¢ oleju moze spowodowaé przelanie sie
oleju z kré¢ca wylotowego.

5.5 Zakonczenie ewakuacji

-

Po pomys$inym opréznieniu obiegu
chtodniczego nalezy zamknaé
wszystkie zawory.

2 | Wylacz zasilanie.

3 | Zdemontowa¢ waz/weze.

4 | Przykrecic¢ pokrywe ochronna, aby
zapobiec przedostaniu sie
zanieczyszczen do pompy.
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6 Konserwacja

6. Konserwacja
6.1 Czyszczenie przyrzadu

Nie stosowac¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikéw!
Mozna stosowac tagodne domowe $rodki czyszczace i mydliny.

> | Jesli obudowa przyrzadu jest zabrudzona, nalezy wyczyscic ja
wilgotng Sciereczka.

6.2 Utrzymywanie polagczen w czystosci

> | Potgczenia srubowe nalezy utrzymywaé w czystosci; usuwaé smar i inne
osady; w razie potrzeby czysci¢ wilgotng Sciereczka.

6.3 Wybér wilasciwego oleju do pompy

> | Stan i typ oleju stosowanego w kazdej wysokowydajnej pompie
prozniowej majg fundamentalne znaczenie przy okreslaniu ostatecznej
osiggalnej wartosci podcis$nienia.

Zaleca sie stosowanie wysokowydajnego oleju do pomp prézniowych
(zalecana lepko$¢ 46 mm?/s w temperaturze +40°C), ktory jest
specjalnie mieszany w celu utrzymania maksymalnej lepkosci w
normalnych temperaturach pracy i poprawy rozruchu w niskich
temperaturach.

Ryzyko uszkodzenia
Wymieni¢ olej pompy w odpowiednim czasie, gdy olej jest zanieczyszczony lub
zemulgowany.
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6 Konserwacja
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6.4 Wymiana oleju pompy

Upewni¢ sig, ze pompa jest
rozgrzana.

Woykreci¢ korek spustowy
oleju.

Zanieczyszczony olej nalezy odprowadzi¢ do pojemnika i
odpowiednio zutylizowac.

Olej mozna usung¢ z pompy, otwierajgc wlot i czesciowo blokujgc wylot
Sciereczka, gdy pompa pracuje.

Po zakonczeniu odprowadzania oleju nalezy przechyli¢ pompe do
przodu, aby usuna¢ resztki oleju.

Umiesci¢ z powrotem korek
spustowy oleju.

Zdja¢ korek wlewu oleju i napetni¢ zbiornik oleju nowym olejem
przeznaczonym do pomp prézniowych, az poziom oleju bedzie widoczny
pomiedzy oznaczeniem poziomu minimalnego i maksymalnego (,Min” i
+Max”).

Zamkng¢ korek wlewu oleju.

6.5 Wymiana putapki mgty olejowej

Jesli wydajnos¢ pompy znacznie spadta, nalezy wymieni¢ putapke mgty
olejowej.

Putapka mgty olejowej moze by¢ wymieniana tylko jako jedna cato$c¢, a nie
kazda z komponentéw z osobna.

Przekrecic¢ putapke mgty olejowej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az zostanie catkowicie wykrecona.

Zatozy¢ nowg putapke mgty olejowej i powoli wkrecac jg zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara, az dolna ptaszczyzna podstawy prawie
zetknie sie ze zbiornikiem oleju.

Unika¢ gwattownego wkrecania, jesli gwinty nie sg wyréwnane; w
przeciwnym razie moze to spowodowac¢ uszkodzenie gwintow podstawy.



7 Dane techniczne

7. Dane techniczne
7.1 Wersja7 CFM

Cecha

Nr modelu
Napiecie

Prad znamionowy
Prad maks.

Moc

Temperatura
przechowywania i
transportu

Temperatura robocza
Natezenie przeptywu

Ostatecznie osiggalna

préznia

Maks. pojemnos¢ oleju

Wymiary
Masa

Krééce wlotowe

Wartos$¢

0564 5652 01
120 V~ /60 Hz
33A

85A

805 W

-10 ... +50°C / +14 ..

+5 ... +40°C / +41
198 I/min / 7 CFM

15 mikronéw

610 ml/ 20,6 fl.oz.
375 x 150 x 314 m
11,3 kg /24,9 Ib

0564 5652
230 V~ /50 Hz
1,9A
48A
800 W

. +122°F

... 104°F

m/ 14,8 x5,9x 12,4 cala

1/4"13/8" | 1/2" SAE

Hatas przetestowany zgodnie z normg EN I1SO 2151:2008 w nastepujacy sposob:
65,03 dB(A), K = 3 dB(A)

Poziom cisnienia
akustycznego na
stanowisku pracy

Poziom mocy akustycznej

74,19 dB(A), K = 3 dB(A)
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8 Wskazowki i pomoc

7.2 Wersja10 CFM

Cecha Wartos¢

Nr modelu 0564 5653 01 0564 5653
Napiecie 120 V~ /60 Hz 230 V~/50 Hz
Prad znamionowy 3,3A 1,9A

Prad maks. 10,1 A 55A

Moc 950 W 940 W
Temperatura -10 ... +50°C / +14 ... +122°F
przechowywania i

transportu

Temperatura robocza +5 ... +40°C / +41 ... 104°F

Natezenie przeptywu 283 I/min / 10 CFM

Ostatecznie osiggalna 15 mikronow

préznia

Maks. pojemnosé oleju 545 ml /18,4 fl.oz.

Wymiary 375x150x 314 mm /14,8 x 5,9 x 12,4 cala
Masa 12,1 kg /26,7 Ib

Kroéce wlotowe 1/4" 1 3/8" 1 1/2" SAE

Hatas przetestowany zgodnie z normg EN ISO 2151:2008 w nastepujacy sposob:

Poziom cisnienia akustycz- 67,13 dB(A), K = 3 dB(A)
nego na stanowisku pracy

Poziom mocy akustycznej 76,29 dB(A), K =3 dB(A)

8. Wskazéwki i pomoc
8.1 Akcesoria

Opis Art. nr

testo 552i — bezprzewodowa sonda prézniowa sterowana = 0564 2552
za pomocg aplikacji

Aby uzyskaé petng liste wszystkich akcesoriéw i czesci zamiennych, nalezy zapoznac¢
sie z katalogami produktow i broszurami lub odwiedzi¢ naszg witryne internetowg
www.testo.com.
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9 Wsparcie

9. Wsparcie

Aktualne informacje na temat produktéw, pliki do pobrania i odsytacze do adreséw
kontaktowych w przypadku pytan dotyczacych pomocy technicznej mozna znalez¢ na
witrynie internetowej testo pod adresem: www.testo.com.

9.1

Problem

Nie udato sie
uzyskac
dostatecznej
prozni

Wyciek oleju

Witrysk oleju

Trudnos¢ z
uruchomieniem

Mozliwa przyczyna

Zaslepka zapasowego portu
wlotowego poluzowana
Uszkodzony pierscien O-ring
wewnatrz zaslepki zapasowego
portu wlotowego

Niedostateczna ilo$¢ oleju
Emulgowanie oleju pompy lub
zabrudzenie oleju pompy

Kanat wlotowy oleju jest zatkany lub
niedostateczna ilos¢ oleju
Nieszczelny system pompowania

Nieodpowiednia pompa

Czesci zamienne pompy s3 zuzyte
po dtugim okresie uzytkowania
Uszkodzenie uszczelki olejowej
Zespo6t obudowy zbiornika oleju
— poluzowanie lub uszkodzenie
potaczen

Nadmierna ilo$¢ oleju w pompie
Ciggta praca pod wysokim
ci$nieniem

w obrebie portu wlotowego

Temperatura oleju jest zbyt niska

Wadliwe dziatanie silnika lub
zasilania

Ciata obce dostaty sie do komory
pompy

Napigcie jest zbyt niskie lub zbyt
wysokie

Ochrona przed przecigzeniem

Rozwigzywanie problemoéw

Dziatania

Zamocowac¢ zaslepke portu
wlotowego
Wymieni¢ pierscien O-ring

Dodac olej
Wymienic olej

Wyczysci¢ kanat wiotowy
oleju; wyczysci¢ sito filtra
Sprawdzi¢ system pompowania
pod katem braku wyciekow
Wybraé¢ odpowiednig pompe
Naprawi¢ pompe lub wymieni¢
pompe, jesli to konieczne
Wymiana uszczelki olejowej
Dokreci¢ $rube i wymieni¢
pierscien O-ring w zespole
obudowy zbiornika oleju
Odprowadzi¢ olej

Wybra¢ odpowiednig pompe

Kilkukrotnie uruchomi¢
pompe i wyjgc filtr oleju
Sprawdzi¢ i naprawic¢

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ pompe

Sprawdzi¢ napiecie

robocze

Pozostawi¢ wigcznik zasilania
wigczony, wyjgé wtyczke i
odczekac¢ 30 sekund; znalez¢
przyczyne zabezpieczenia
przed przecigzeniem, a
nastepnie ponownie uruchomic
pompe
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Kod
E76

E77

E78

E79

E80

E81

E84

E85

E86

E88
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9.2 Kody bitedéw

Btad

Btad silnika pompy
prozniowej

Pompa prozniowa
przegrzewa sie

Awaria czujnika
temperatury w pompie

Niedopuszczalne
napiecie robocze

Silnik nie dziata

Bateria nie jest juz
tadowana

Btagd komunikacji

Btad silnika pompy
prézniowej

Btad

Btad

Opis

Pompa prézniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie, poniewaz wystgpit bigd.
Uruchomi¢ ponownie pompe prézniowa. Jesli
btad nadal wystepuje, skontaktowac sie z
serwisem Testo.

Pompa prézniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie z powodu przegrzania silnika.
Gdy tylko silnik ostygnie, mozna ponownie
uruchomi¢ proézniowanie

pompa prozniowa.

Pompa prozniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie, poniewaz wewnetrzny czujnik
temperatury przekazuje nieprawidtowe
wartosci. Skontaktowac sie z serwisem
Testo, aby

wymieni¢ czujnik.

Pompa prézniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie, poniewaz napiecie robocze
jest poza zakresem. Sprawdzi¢ zasilanie.

Pompa prézniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie, poniewaz silnik nie moze sie
uruchomié.

Roztagczy¢ i sprobowac ponownie.
Wewnetrzna bateria elektronicznej oprawy
zaworowej nie jest juz tadowana, poniewaz
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
Proces tadowania zostanie wznowiony, gdy
tylko temperatura spadnie.

Wystapit btad w pompie prézniowej testo 565i.
Pompa na chwile obecng nie

pracuje. Skontaktowac sie z serwisem Testo
w celu przeprowadzenia naprawy.

Pompa prézniowa testo 565i zatrzymata
prézniowanie, poniewaz wystgpit btgd.
Uruchomié ponownie pompe prézniowa. Jesli
btad nadal wystepuje, skontaktowac sie z
serwisem Testo.

Wystapit btad. Skontaktowac sie z serwisem
Testo.

Wystapit btad. Skontaktowac sie z serwisem
Testo.



9 Wsparcie

Kod Btad Opis
E89 Inteligentna sonda testo 552i utracita potgczenie poprzez
testo 552i nie jest Bluetooth z testo 565i.
dostepna 1. Uruchomi¢ ponownie testo 552i i upewni¢

sie, ze jest podtaczona do pompy

2. Sprawdzié, czy testo 552i ma
wystarczajgca pojemnos¢ baterii, w
przeciwnym wypadku przeprowadzi¢
wymiane

W razie jakichkolwiek pytan prosimy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub
Dziatem Obstugi Klienta Testo. Dane do kontaktu zamieszczone sg na odwrocie
tego dokumentu lub online pod adresem www.testo.com/service-contact.
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Testo SE & Co. KGaA
Celciusstrasse 2

79822 Titisee-Neustadt,
Niemcy

Telefon: +49 (0)7653 681-0
E-mail: info@testo.de
WWW: www.testo.com

0970 5651 pl 03 — 06.2024
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